
Сюлан нервно ждала в комнате для новобрачных, в то время как снаружи она слышала
громкий шум. В настоящее время она сидит на только что украшенной кровати, под которой
множество двух вышитых одеял. Первое одеяло было украшено фениксами и драконами, а
второе - симпатичными малышами. Это был знак желания паре гармоничного брака и богатой
жизни.

Похоже, что некоторые из ее родственников, окружение и семья Хунци наслаждались играми,
которые они готовили к приезду Хунци. Традиция заставляла жениха немного страдать,
прежде чем он сможет сопроводить невесту обратно в свой дом.

Она слышала очень нелепый громкий смех Цяохуй, в то время как мать продолжала ворчать на
нее, чтобы перестать смеяться, как старик. В целом, ситуация снаружи веселая.

"Сюлан, как раз вовремя". Ее грациозная старшая сестра Нуо Шу вошла в комнату.
Таинственная красавица Нуо Шу экструдировалась, и очевидный дискомфорт был более
темным, чем обычно.

"Ты в порядке?" Сюлан озабоченно спросил. Она подумала, что ее сестра может снова сказать
что-то очень неэтичное против этой второй свадьбы. Принципы ее старшей сестры были
довольно консервативными.

"Хм..." Нуо Шу только кивнула головой и подошла ближе к Сюлан, чтобы поправить волосы и
выпрямить складки на платье. "Я открою дверь, чтобы он мог войти."

Сюлан кивнула только в ответ. Ей не понравился спокойный темперамент, который
демонстрировали ее старшая сестра и мать. Странно, что они не давят на нее своими
мнениями и жизненными уроками. Может быть, они устали произносить речи, за которыми
она все равно никогда не последует.

Нуо Шу открыл дверь и показал очень лихого Хунци в своем черном костюме с вышивкой из
золотого дракона на груди. Его лицо было довольно ярким и свежим, похоже, что он хорошо
выспался.

Хунци очаровательно улыбнулся Сюляну, когда увидел ее сидящей на двух одеялах. Она была
очень красива, и ее талия была очень привлекательной. Ему не терпится обнять это.

Его улыбка была очень завораживающим зрелищем для хлынувших родственников, которые не
прекращали смотреть на неземное зрение Хунци. Они пришли в семейный особняк Сонг так
рано утром, чтобы взглянуть на Хунци. У них никогда не было возможности увидеть его так
близко. Им не разрешили увидеть церемонию в доме Син, и им пришлось подождать, пока
начнется прием, только чтобы увидеть этого прекрасного человека.

У Сюляня внезапно пересохло горло. Увидев его в этом наряде, она почувствовала себя более
нервной. Чем больше этот день развивается, тем сильнее ее тревога поглощает. Это было очень



неприятное чувство.

"Ладно, Хунци. Мы спрятали туфли Ксиулана где-то внутри комнаты, и тебе нужно их найти.
Это будет твоим последним заданием, прежде чем ты сможешь забрать ее у нас". Цяохуй
объявила, пока у неё был включён микрофон, и она довольно хитро чихнула.

Хунци кивнула и начала искать обувь. Он не вызвал особой реакции, так как хотел, чтобы это
мероприятие закончилось, чтобы они могли вскоре вылететь на Мальдивы.

"О нет~ может ли жених найти туфли? А если он не найдет?" Цяохуй дразнил сбоку. Ей
нравилось заставлять Хунци немного страдать. Это она спрятала туфли и поместила их за
статую золотого дракона. Вообще-то, она облегчила Хунци поиск. Она была поддерживающей
невесткой.

Хунци концентрировался, и его лицо показывало красивый нахмуренный вид. Родственницы
опять на это набросились. "Он такой красавчик, даже когда хмурится". Сестре Сюлан очень
повезло".

Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт,
пожалуйста, нажмите для посещения.

Мать Сун не может не вздыхать, видя, насколько популярен был Хунци. Даже родственники,
которые были очень разборчивы в визуальном восприятии человека, выливали хорошие
комплименты.

Сонг Инпей был очень занят и наслаждался звонками от родственников за границей и друзей,
поздравляя его с этим благоприятным и важным днем. Старый Сонг больше не смотрел игры, а
только наслаждался чаем на улице и ждал окончания утренней церемонии. После этого они
отправятся в особняк Син.

Хунци наконец-то нашел обувь и быстро поднял ее. Он показал довольно очаровательную и
непослушную улыбку, пока двигался вперед, где находился Сюлан.

Публика подняла огромный шум и были слышны громкие визги.

"Да! Жених наконец-то нашёл туфли! Иди, надень на неё туфли!" Цяохуй с восторгом сказал.
Все визжали как сумасшедшие. Нуо Шу и Цинге закрывали уши от громких звуков гостей.

Сюлан вспотела, когда увидела эту улыбку и реакцию всех. У неё плохое предчувствие, что все
слишком счастливы и весёлы. Она показывает свои обнаженные белые ноги, чтобы Хунци мог
надеть на нее туфли.

Хунци подошел ближе и опустился на колени в конце кровати. Он улыбался, пока держал её



мягкую белую ногу. "Даже ее ноги прекрасны, что еще больше в тех потайных местах". Он
непослушно подумал.

Он надел на нее золотые туфли и быстро встал прямо. Он подошел ближе к Ксиулану и ничего
не сказал, но быстро поднял ее с кровати.

"О!" Сюлан задохнулся от внезапных действий Хунци и держался за руки. Она помнит, что
жених должен поднять ее с кровати после того, как он надел на нее туфли, и он должен
отнести ее в машину. Ее ноги должны быть в воздухе и никогда не касаться земли, чтобы
избежать невезения.

Хунци крепко держит тело Сюляня и выходит на улицу, чтобы поехать к своей машине.

"О боже! Посмотрите на нашего жениха, такой нетерпеливый!" Цяохуй головокружительно
прокомментировал.

Пока Хунци тащит Сюляня к своей машине, гости не могут не прокомментировать то, что они
видели.

"О боже, как мечтательно!" сказал один из юных гостей.

"Сестре Ксиулан действительно повезло! Я так ревную!" Другая молодая родственница не
может не ревновать.

Хунци посадил Сюляня на заднее сиденье машины, а потом зашёл и внутрь. Пока они были в
машине, Хунци держал Сюлянь маленькими ручками и ласкал ее заднюю часть рук большим
пальцем. Они молчали, но было очевидно, что жених был в весёлом состоянии, в то время как
невеста нервничала.

"Мы женаты уже несколько месяцев, но это будет ваше первое посещение главного дома,
верно?" Хунци внезапно спросил. Он смотрел на неё с любовью.

Сюлан кивнул и сказал: "Да... мне все равно не приходило в голову навестить ее".

Хунци хихикал. "Мне никогда не нравилось оставаться в этом доме, так что я никогда не
приглашал тебя. Так как это особенный день, то неизбежно, что мы должны пойти туда."

В своем заявлении Сюлан может услышать, что у него не очень хорошие отношения с
родителями.

В конце концов, они приехали в особняк семьи Син площадью пять гектаров. Размер обычного
дома был слишком большим и просторным, чтобы его могла занять только маленькая семья.



Особняк был окружен редкими растениями и маленькими деревьями. В средней части также
находятся высокие черные ворота с золотым гребнем семьи Син.

С точки зрения посторонних, экстерьер был очень многообещающим и пугающим. Более того,
если они войдут внутрь?

Наконец-то пара прибыла на стоянку особняка. Их ждало много гостей, а там даже красный
танцующий дракон. Ксиулан слышит громкие звуки барабанов, в то время как танцующий
дракон счастливо танцует. Они ждут немного, чтобы семья Сюляня первой поприветствовала
их.

Хунци первым вышел из машины и помог Сюляну выйти следующим. Их приветствовал
фейерверк и громкий звук музыки танцующих драконов.

Хозяин-мужчина с обеими семьями на заднем сиденье поприветствовал их: "Наконец-то пара
пришла". О, как хорошо они выглядят вместе."

Поскольку мама Хунци уже умерла, присутствовал только папа Хунци. Его нынешней
возлюбленной там не было, так как она ещё не является членом семьи, а также это может
проявить неуважение к паре.

"Ах~ моя прекрасная невестка." Глава Синьцзя, отец Хунци, кратко поприветствовал Сюлянь, и
он предложил свои руки, чтобы Сюлянь могла держаться за нее, пока ее провожают в дом. Это
должна была быть роль матери жениха, но поскольку мать Хунци уже умерла, отец должен был
это сделать.

Они должны следовать строгому расписанию и срокам, так как это связано с тем, чтобы быть
благоприятным.

Сюлан наконец-то был внутри, и теперь они могут начать чайную церемонию. После чайной
церемонии они, наконец, могут пойти на прием.

В чайной церемонии, Xiulan должен покорно заполнить чашки каждого члена семьи чаем. Со
стороны Хунци был отец его дедушки и бабушки, два его дяди и отец. Со стороны семьи Сун; со
стороны родителей Сюлянь, ее двух сестер, дедушек и бабушек. Дяди и тёти из семьи Сун
больше не приезжали; вместо этого они будут ждать на приёме. Их было слишком много.

Это будет также первый раз, когда Сюлянь встретится с другими членами семьи Син, особенно
с бабушкой и дедушкой. Они были очень пугающими, особенно старая мадам, Синь Сяодань.
Ходили слухи, что старая мадам Сяодан не любила Сюлянь и не имела никакого интереса к
встрече с ней. Никто не знает, правда ли это или в чем причина.

Но теперь, когда Сюлянь поприветствовала старую Сяодунь, она знала, что слухи вроде как



правдивы. Старая мадам только произнесла ей реверанс и даже не улыбнулась. В то время как
Синь Хуоджин, дедушка Хунци был счастлив поприветствовать ее. Дяди также тепло
приветствовали её.

Чайная церемония тоже началась и закончилась быстро. Хотя она быстро закончилась, Сюлянь
все еще помнит темный взгляд старого Сяоданя на нее. Кажется, что старушка была очевидна
в своем презрении к ней. Она даже не подняла очки для Сюляня, что сделало всех неловкими
на своих местах. Старушка была пассивной и не двигалась слишком сильно. Все
оправдывались, что она ленилась из-за старости, но на самом деле, она была стервой по
отношению к невесте.

Хунци тайно извинился перед Сюлянем за то, что его бабушка обращалась с ней. "Извини за
бабушку. Я её любимый внук, поэтому она скорее защищала меня и причиняла немного
страданий на твоей стороне". Хунци рассуждал и держал Сюлянь за руки. Его взгляд был
теплым, и в нем было немного беспокойства.

"Всё в порядке. Мы всегда должны понимать старое". Сюлан ответил и улыбнулся. Ей на самом
деле наплевать на старую карга. Она даже хотела, чтобы старая карга сходила с ума, сколько
захочет. Лучше, если она тоже будет вмешиваться.

Так как чайная церемония наконец-то закончилась, пара должна подготовиться к приему.
Сюлан должна переодеться в другое красное платье qipao для приема, такое же, как и Хунци.

Сюлан переодевается в почти идентичное красное платье qipao, но украшенное цветочной
вышивкой, смешанной с зелеными, золотыми, белыми и розовыми оттенками. Они также
ретушировали ее макияж. Хунци также переоделась в другой костюм, но на этот раз на левой
части груди вышита серебряная драконья вышивка.

Прием будет проходить в роскошном месте для мероприятий, которое было недалеко от
аэропорта. Все здание было забронировано Хунци, и никаких других мероприятий на сегодня
не разрешено. Бронирование всего здания принесло много денег, но Хунци не придал
значения. Ему не нравится идея, что во время их свадебного торжества будет происходить еще
одно событие.

Они прибыли на место как раз вовремя. Благоприятный организатор свадьбы был в восторге от
того, что весь план и расписание были выполнены. Она была просто в ярости от того, что
старый Сяодан сегодня ведет себя как сука. Если бы только старая карга не раскрыла свое
плохое отношение во время чайной церемонии, то вся церемония могла бы иметь 100% шанс
быть идеальной.

Организатор свадьбы проводил пару к входу на прием и сообщал остальным, что объявить о
том, что пара наконец-то пришла.

Когда швейцары открыли дверь для пары, их встретили сотни гостей. Сюлан даже не был
знаком с 70% этих гостей. Единственными знакомыми ей людьми были ее семья, некоторые из



ее родственников и родственники, которых Хунци представил недавно.

Сюлянь также заметила длинный стол, на котором размещены подарки гостей. Она заметила,
что была небольшая конкуренция, которые внесли больший вклад в подарки. Подарки были
слишком большими, и было много ампао (красный конверт). Она помнит, что когда гость дарит
деньги, в денежной книге будет указано, какую сумму он внес, чтобы в будущем молодожены
могли заплатить такую же сумму обратно, когда гость выйдет замуж.

Прием будет длиться два часа, после чего они отправятся прямо к самолету Хунци. О, как она
боялась этого.

Начался прием, и Сюлан начала штукатурить улыбку для всех. Банкет начинается с рассказа
ведущей истории любви новобрачной.

Ксиулан так сильно хотела кашлять от главной истории хозяина. "Наш дорогой молодой
господин Хунци был так околдован, что сразу захотел надеть на него кольцо. Таким образом,
последняя западная свадьба была внезапной и неожиданной. Какой очаровательный мужчина!
Теперь, когда произошла самая ожидаемая традиционная свадьба, мы можем лучше спать по
ночам".

Хунци автоматически крепко держал Сюлянь за руку и хихикал рядом с ней. Он хотел так
громко посмеяться над похвалой хозяина. Маленькая белая ложь, которую сказал хозяин,
давным-давно стала хорошим предлогом для его эгоистичных планов. Хозяин также пытался
оттенить дурные слухи, исходившие от светских львиц, очень остроумного человека.

"Мы должны дать ему большие чаевые", - сказал Сюлянь, кратко задумчиво взглянув на Хунци,
но тут же изменил его на счастливое выражение.

"Да, действительно." Он с радостью согласился, не глядя на нее, и подтянул Сюлянь ближе к
себе. Он обнял ее и с радостью послушал хозяина.

Это небольшое общение между ними сделало гостей-женщин, которые раньше не были
приглашены на их западную свадьбу, в настоящее время горят ревностью. Как они хотели быть
обнятыми его широким телом. Теперь, когда они видят Хунци в таком виде, его прошлые
любовники могут быть сейчас такими ненавистными.

После ряда лестных возгласов, тостов за вино и других мероприятий по объединению двух
семей, наконец, прием подошел к концу. Мать Сюляня пыталась отложить поспешный отпуск
двоих, но Хунци был настолько хитрым человеком, что ему удалось выбраться из-под контроля
свекрови.

Сюлан безучастно смотрит на проезжающие машины и здания, в то время как она сидит на
заднем сиденье машины, едущей в аэропорт. Она не может поверить, что церемония
закончилась и теперь они улетают на Мальдивы. О, ее сердце так сильно билось. Может,



сейчас она и выглядит спокойной, но на самом деле хочет спрыгнуть с машины.

"Просто пришлите мне детали, я скоро поеду на самолете. Я не смогу принимать звонки в
течение нескольких часов с тех пор, как буду отдыхать. Просто скажи им, чтобы остановили
съемки до полудня." Хунци был занят разговором с секретарем Ян Бо по телефону. Похоже,
была проблема с драматическим сериалом одного из его артистов.

Хунци закончил звонок и вздохнул устало. Это была его вторая свадьба, но люди до сих пор
осмеливаются доставать его. Секретарь Ян Бо не присутствовал на свадьбе, так как
приглашенные были больше родственниками и близкими друзьями. Он должен был заполнить
работу, которую оставил Хунци.

"Так ты готов?" Хунци обратил внимание на Сюлянь и широко улыбнулся ей.

"Я никогда не был готов". Сюлан заметила. Она была серьёзной, но Хунци громко засмеялся
над её заявлением.

"О, любовь моя, тебе там понравится". Жаркое лето, прекрасные пляжи и много удивительной
еды! Рай!" Хунци пытался соблазнить Сюлянь тем, что можно было увидеть на Мальдивах, но
Сюлянь все равно оставалась бескорыстной. "Ты увидишь меня голой." Он беззастенчиво
добавил.

Сюлянь прищурилась в Хунци и заставила его взглянуть смертельным взглядом. Хунци снова
засмеялся и обнял ее. "Теперь не смотри на меня так. Я рыцарский человек. Я не укушу, если
женщина не проявит инициативу."

Ксиулан все еще молча дулась на своем месте. Она не может полностью поверить ему,
особенно в то, что вся их деятельность на Мальдивах будет иметь много шкуры. Даже сейчас
он обнимает ее, как будто это самое естественное. Сюлан нервно сует свои губы, и она могла
только подумать о совете Цяохуя: "Просто выпейте афродизиак и делайте сожаления, ничего
не зная!".

Она уже даже не уверена!

http://tl.rulate.ru/book/34845/896614


